
442383-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

442383-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de réparation et d'entretien de meubles – Usługi utrzymania zabudowy 
dodatkowej w Mobilnych Jednostkach Kontrolnych i Mobilnych Punktach Kontrolnych
OJ S 122/2026 29/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Ministerstwo Finansów
Adresse électronique: kancelaria@mf.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługi utrzymania zabudowy dodatkowej w Mobilnych Jednostkach Kontrolnych i 
Mobilnych Punktach Kontrolnych
Description: 1. Przedmiotem zamówienia podstawowego i w prawie opcji jest świadczenie 
przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego usług utrzymania zabudowy dodatkowej, 
stanowiącej wyposażenie w: 1.1 70 pojazdach (słownie: siedemdziesiąt) MJK; 1.2 32 
pojazdach (słownie: trzydzieści dwa) MPK; zwanych dalej łącznie „Usługami”. 2. Przedmiot 
zamówienia obejmuje: zamówienie podstawowe (gwarantowane) oraz zamówienie objęte 
prawem opcji (niegwarantowane, opcjonalne), przewidziane zgodnie z art. 441 ustawy Pzp. 3. 
Przedmiotem zamówienia w ramach prawa opcji jest jednostronne przedłużenie przez 
Zamawiającego okresu obowiązywania Umowy, o którym mowa w § 3 ust. 1 PPU, jednak nie 
dłużej niż do upływu 48 miesięcy od dnia podpisania Umowy. 4. Usługi obejmują następujące 
czynności: 4.1 wykonywanie przeglądów rocznych elementów wyposażenia dodatkowego, 4.2 
wykonywanie diagnostyki i naprawy elementów wyposażenia dodatkowego, 4.3 dostarczanie 
wraz z montażem Części zamiennych. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony 
został w: 5.1 Projektowanych postanowieniach umowy, zwanych dalej „PPU”, których wzór 
stanowi Załącznik H do SWZ. 5.2 Opisie Przedmiotu Zamówienia (zwanym dalej „OPZ”) 
stanowiącym Załącznik nr 1 do PPU. 6. Warunki dotyczące realizacji zamówienia, zostały 
określone w PPU i załącznikach do PPU.
Identifiant de la procédure: 072312e8-b717-45ab-97ac-c0d5cbad1053
Identifiant interne: R/20/26/DPO/G
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50850000 Services de réparation et d'entretien de meubles
Nomenclature complémentaire (cpv): 31120000 Générateurs, 50310000 Maintenance et 
réparation de machines de bureau

2.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/442383-2026
mailto:kancelaria@mf.gov.pl
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Informations complémentaires: Realizacja zamówienia będzie się odbywała na terenie całego 
kraju.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium. 2.Zamawiający 
żąda od Wykonawcy zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zwanego dalej 
„zabezpieczeniem” w wysokości 5 % ceny, o której mowa w § 4 ust. 2 pkt 1) (wynagrodzenia 
podstawowego), podanej w Ofercie. Szczegółowo uregulowane zostały zawarte w Załączniku 
nr H do SWZ PPU. 3. Zamawiającym jest Minister Finansów i Gospodarki. Ministerstwo 
Finansów zostało wskazane jako Zamawiający z uwagi na ograniczenia formularza. 4. 
Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę z postępowania, w przypadkach wskazanych 
w przepisie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514).
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. a; art. 108 ust. 1 pkt. 2
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. b i f; 
art. 108 ust. 1 pkt. 2
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. c; art. 108 ust. 1 pkt. 2
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. d; art. 108 ust. 
1 pkt. 2
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. e; 
art. 108 ust. 1 pkt. 2
Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. g; art. 108 ust. 1 pkt. 4; art. 108 
ust. 1 pkt. 2
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. g; art. 108 ust. 1 pkt. 2
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h; art. 
108 ust. 1 pkt. 2
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 1 
pkt. 3; art. 109 ust. 1 pkt. 1
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt. 5
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt. 6
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt. 4
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt. 4
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt. 4
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt. 4
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt. 4
État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt. 4
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: art. 109 ust. 1 pkt. 7
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt. 8
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Usługi utrzymania zabudowy dodatkowej w Mobilnych Jednostkach Kontrolnych i 
Mobilnych Punktach Kontrolnych
Description: 1. Przedmiotem zamówienia podstawowego i w prawie opcji jest świadczenie 
przez Wykonawcę na rzecz Zamawiającego usług utrzymania zabudowy dodatkowej, 
stanowiącej wyposażenie w: 1.1 70 pojazdach (słownie: siedemdziesiąt) MJK; 1.2 32 
pojazdach (słownie: trzydzieści dwa) MPK; zwanych dalej łącznie „Usługami”. 2. Przedmiot 
zamówienia obejmuje: zamówienie podstawowe (gwarantowane) oraz zamówienie objęte 
prawem opcji (niegwarantowane, opcjonalne), przewidziane zgodnie z art. 441 ustawy Pzp. 3. 
Przedmiotem zamówienia w ramach prawa opcji jest jednostronne przedłużenie przez 
Zamawiającego okresu obowiązywania Umowy, o którym mowa w § 3 ust. 1 PPU, jednak nie 
dłużej niż do upływu 48 miesięcy od dnia podpisania Umowy. 4. Usługi obejmują następujące 
czynności: 4.1 wykonywanie przeglądów rocznych elementów wyposażenia dodatkowego, 4.2 
wykonywanie diagnostyki i naprawy elementów wyposażenia dodatkowego, 4.3 dostarczanie 
wraz z montażem Części zamiennych. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony 
został w: 5.1 Projektowanych postanowieniach umowy, zwanych dalej „PPU”, których wzór 
stanowi Załącznik H do SWZ. 5.2 Opisie Przedmiotu Zamówienia (zwanym dalej „OPZ”) 
stanowiącym Załącznik nr 1 do PPU. 6. Warunki dotyczące realizacji zamówienia, zostały 
określone w PPU i załącznikach do PPU.
Identifiant interne: R/20/26/DPO/G

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50850000 Services de réparation et d'entretien de meubles
Nomenclature complémentaire (cpv): 31120000 Générateurs, 50310000 Maintenance et 
réparation de machines de bureau
Options: 
Description des options: 1. Przedmiotem zamówienia w ramach prawa opcji jest jednostronne 
przedłużenie przez Zamawiającego okresu obowiązywania Umowy, o którym mowa w § 3 ust. 
1 PPU, jednak nie dłużej niż do upływu 48 miesięcy od dnia podpisania Umowy. 2. 
Zamawiający jedynie zastrzega sobie prawo skorzystania z prawa opcji. Zamawiający nie jest 
zobowiązany do skorzystania z prawa opcji w całości lub w części. W przypadku 
nieskorzystania z prawa opcji nie ponosi względem Wykonawcy odpowiedzialności w związku 
z niewykonaniem prawa opcji. 3. Szczegółowy OPZ określony został w: 3.1 PPU, których wzór 
stanowi Załącznik H do SWZ. 3.2 OPZ, stanowiącym Załącznik nr 1 do PPU.

5.1.2.  Lieu d’exécution
N’importe où
Informations complémentaires: Realizacja zamówienia będzie się odbywała na terenie całego 
kraju.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Informations complémentaires: Szczegółowe informacje na temat terminów realizacji 
poszczególnych obowiązków Wykonawcy składających się na przedmiot zamówienia oraz 
miejsca wykonania przedmiotu zamówienia, zostały określone w PPU stanowiącym Załącznik 
H do SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena - 60%
Description: Cena oferty
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji Usług przeglądu rocznego (TR)
Description: Termin realizacji Usług przeglądu rocznego (TR) - 20%
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Termin realizacji Usług diagnostyki (TD)
Description: Termin realizacji Usług diagnostyki (TD) - 20%

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://mf.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://mf.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://mf.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Szczegóły zawierają dokumenty zamówienia.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://mf.ezamawiajacy.pl
https://mf.ezamawiajacy.pl
https://mf.ezamawiajacy.pl
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Szczegółowo zasady i 
terminy wnoszenia odwołań uregulowane zostały w art. 513, 514 i 515 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Ministerstwo Finansów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Ministerstwo Finansów
Numéro d’enregistrement: 5260250274
Département: Biuro Zamówień Publicznych i Obiegu Dokumentów
Adresse postale: ul. Świętkrzyska 12
Ville: Warszawa
Code postal: 00-916
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kancelaria@mf.gov.pl
Téléphone: +48 (22) 694 55 55
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/finanse
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://mf.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Profil de l’acheteur: https://www.gov.pl/web/finanse/zamowienia-publiczne
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 40
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union

mailto:kancelaria@mf.gov.pl
https://www.gov.pl/web/finanse
https://mf.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
https://www.gov.pl/web/finanse/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
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Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
359853-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 5ff61ced-813c-4882-8785-455f13de2a31  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/06/2026 16:14:45 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 442383-2026
Numéro de publication au JO S: 122/2026
Date de publication: 29/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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